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Gesamtanblick von Vrin: Nur einzelne Blechdicher storen das einbeitliche Bild. Doch die um-
gebende Flur zeigt die starke Giiterzerstiickelung und das Fehlen won Feldwegen, was eine
gute Bewirtschaftung erschwert.

Cette vue genérale de Vrin n’est pas loin d’étre un chef-d’cenvre, en dépit de quelques mal-
heurenx toits de téle. Le morcellement des champs ajoute a la beaunté, au détriment parfois
de la commodité.

Warum und wie man Bergdorfer umgestalten sollte

Welcher Wanderer 1st nicht entziickt, wenn er abseits von den grofien Straflen
seinen Fuf in ein ,,malerisches” Bergdorf setzt? Die Einfachheit der Hauser und die
bunte Ineinanderschachtelung von Stillen, Speichern und Wohngebiuden {iben eine
nie versagende Anziehungskraft aus. Man bewundert die Einwohner wegen ihrer
Anspruchslosigkeit und staunt cb der Harte ihres miihseligen Tagewerkes.

Doch bei aller Anerkennung denkt manch einer aus dem Touristenvolk, ob man
diesen Leuten nicht helfen sollte und konnte? Vorlaute sind sogar schon mit ,,Vor-
schligen™ zur Hand. Aber im Ernst werden die wenigsten sagen konnen, wie und
womit eine Verbesserung durchzusetzen ware. Sagen wir es gleich vorweg: nicht mit
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Hetelpaldsten, Tea-Rooms und Skiliften, nicht mit Kleidersendungen und Geld-
geschenken und auch nicht mit Heimarbeit allein, Die Bewohner der Bergdorfer sind
Bauern und von threr Alpwirtschaft miissen sie leben kénnen. Erst wenn jedes Berg-
giitchen als Ganzes auf gesunden Fiiflen steht, wird der Bauer auch das Wohnhaus
und die wirtschaftlichen Gebiude schrittweise umgestalten konnen. Die Derferneue-
rung im Alpgebiet mufl also mit der Gesundung jedes einzelnen Betriebes beginnen;
erst dann bekommen auch die der Allgemeinheit dienenden Verbesserungen ihre Be-
rechtigung.

Schaut man niher zu, so erkennt man bald, dafl die meisten Bergheimetli sehr un-
wirtschaftlich betrieben werden. Die Ausriistung in Gerdten und Werkzeugen ist
riickstindig. Der Boden ist als Folge fortgesetzter Erbteilungen in oft unglaublicher
Weise zerstiickelt, Wiesen sind versumpft, es fchlt an Wegen und Straflen, die Stalle
sind niedrig, luft- und lichtlos. Die Wohnungen der Menschen, so malerisch sie
sich ven auflen darbieten, sind ungesund oder wenigstens hochst unzulanglich. Dazu
kommt mancherorts eine zunchmende Verschuldung, deren Last jeden Aufschwung
unmdglich macht. Wer hier helfen will, muf}, wie ein Arzt, jedes Anwesen durch-
leuchten und die fiir seine Genesung richtigen Mittel finden.

All das wufite man in cingeweihten Kreisen schon langst. Da nun aber in den eid-
gendssischen Bestimmungen tiber die Arbeitsbeschaffung in der Nachkriegszeit auch
die Erneuerung der Bergdorfer vorgeschen ist, erschien es an der Zeit, am Beispiel
eines solchen Bergdorfes einmal in allen Einzelheiten zu untersuchen, was geschehen
miifite, damit es in seinen Teilen und im Ganzen gesund und lebensfihig werde und
man sagen konnte, es niitze alle thm gegebenen Mdoglichkeiten aufs beste aus. Diese
Arbeit hat der Verfasser im Sommer 1944 im Auftrag der Forschungs- und Bera-
tungsstelle fiir Landarbeitstechnik in Brugg, im Biindnerdorf Vrin durchgefiihrt.
Zugleich vereinbarten der Schweizerische Bauernverband und die Schweizer., Ver-
einigung fiir Heimatschutz, daff Hand in Hand mit diesen technischen Untersuchun-
gen der Biindner Heimatschutzvertreter, Architeke J. U. Konz, in Guarda, das Dorf
Vrin auch vem Gesichtspunkt des Heimatschutzes aus untersuchen solle. So ergab
sich eine neuartige, tiberaus fruchtbare Zusammenarbeit. Der nachfolgende Bericht
enthilt die Ergebnisse der landwirtschaftlich-technischen Uberpriifung.

Vrin (1450 m ii. M.) ist die hinterste Berggemeinde des Lugnezertales. Im Haupt-
dorf und vier stindig bewchnten Hofen leben 400 Einwchner, aufgeteilt in rund
70 Haushaltungen. Sie beschiftigen sich mit der Viehzucht auf ausgedehnten Weide-
griinden und hclen aus dem Ackerbau mit altertiimlichen Methoden und Gerit-
schaften einen kirglichen Beitrag an die Erndhrung der hungrigen Esser. Es sind
arme, kinderreiche Kleinbauern mit durchschnittlich 6—7 Haupt Vieh; das Kultur-
land 1st meist in 40—j50 Ackerlein und Wiesen zerstiickelt.

Auch die Gemeinde als solche kimpft um die wirtschaftliche Selbstandigkeit; die
miflliche Lage hat es ihr als einziger des Tales bisher nicht ermdglicht, eine Trink-
wasserversorgung mit Hydranten und die Elektrizititsversorgung einzurichten.
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Avfen und innen: dieses deutlich als Zweifamilienbaus zu erkennende Gebiude beberbergt
zurzeit 16 Personen, Viel zu wiele fiir den verfiigharen Rauwm. Dazu sind die Keller aus nicht
mebr feststellbaren Griinden »vertauscht«, Doch so ist's und so bleibt’s!

La maison, visiblement destinée a deux familles, héberge anjourd’hui seize personnes. Cen est
trop pour le volume et la surface.

Aufnahmen: J. U, Konz und H. Schiipbach,

Die alten Hclzhauser legen Zeugnis ab von fritherem Wohlstand, von hand-
werklichem Geschick und ven der Lebensfreude der Vorfahren, Wohl sind die
Gassen eng und winklig, die Wege holperig und ohne feste Decke, aber das ganze
Siedlungsbild mutet in seiner Unverfilschtheit den Besucher als ein idyllisches
Kleined in einer schénen Berglandschaft an.

Der nnere Zustand dieser schmucken Wohnhduser — denn diese erregen hier
unser besenderes Interesse — steht jedoch in offenem Widerspruch zur dufleren Er-
scheinung. In Blockbauart aufgefiihre, enthalten sie eine dunkle Rufikiiche, eine
grofle Stube mit Specksteinofen und eine bis drei Kammern. Darin wchnen grofle
Familien eng zusammengepfercht, Eltern und Kinder, grofiere und kleine, Buben
vnd Midchen, so wie es gerade geht. Viele Hiuser enthalten Doppelwohnungen,
d. h. sie sind vem First zum Keller in der Mitte unterteilt. Der Fall ist nicht selten,
daf 15—20 Personen unter dem gleichen Dache wchnen. Dabei sind die Schlat-
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kammern eng und niedrig. Die wenigen Fensterlein lassen wenig Luft herein, fast
in jeder Kammer trifft man 4—6 Bettstellen, von denen manche doppelt beniitzt
sind. Auch der Fernstehende kann sich ausmalen, was fiir eine » Wohnkultur« und
was fiir hygienische Lebensbedingungen hier herrschen.

Wenn solche Bergdérfer gesunden sollen, miissen wir grofiziigig zu Werke gehen.
Es geniigt nicht, die Kiichen durch Vergrofferung der Fenster zu erhellen und mit
besseren Feuerstellen und Rauchabziigen dem Verrussen vorzubeugen. In erster Linie
ist gentigend Wohn- und Schlafraum zu schaffen. Dies geschicht am besten durch
Umwandlung bestehender Doppelhduser in Einfamilienwohnungen, wozu aufier dem
Einbau besserer Treppen, Erneuerung der Herdstellen, Einrichtung des flieffenden
Wassers in der Kiiche und elektrischer Hausbeleuchtung keine grofleren Anderungen
vorzunechmen sind. Die schon geschnitzten Auflenwinde erfahren bei diesem Vor-
gehen meist keine storenden Eingriffe, und an besonders wertvollen Hiusern lafit
sich ohne weiteres eine befriedigende Losung finden.

Die Aufhebung der Doppelhduser macht die Erstellung newer Héfe am Dorf-
rande nétig. Bei diesen Neubauten konnen alle arbeitserleichternden Verbesserungen
berticksichtigt werden. Es sind dies eine liberlegtere Anordnung und geschicktere
Ausniitzung der Riume. Viel altgewohnter Leerlauf wird damit ausgemerzt. Auch
neuzeitliche Einrichtungen in Haus und Scheune konnen unschwer eingefiihrt wer-
den, Dabei miissen die Neubauten allerdings, damit sie nicht teuer erstehen, schr
einfach erstellt werden. Trotzdem sollen sie den einheimischen Baustil wahren; eine
schone Aufgabe fiir den heimatschiitzlerischen Bauberater. Einige fiir Vrin geschaf-
fene Vorschlige fiir solche Neusiedlungen finden sich im Bilderteil dieses Heftes.

Soll die Verbesserung der Wohnverhiltnisse durchgreifend wirken, dann miissen
die meisten Bergdorfer auch als solche ausgelockert werden. Die buntgemischte Ver-
schachtelung von Wohnhdusern und Stillen ruft geradezu ciner Ausriumung der
winkeligen, oft steil ansteigenden Gassenfluchten, in die kaum ein Sonnenstrahl
eindringen kann. Unbeschadet fiir den Betrieb kénnten die Grofivichstille an den
Dorfrand oder in die Heuwiesen hinaus verlegt werden. Die Kleinviehstille aller-
dings miissen in der Nihe der Hauser bleiben, weil die Besorgung der Milchziegen,
der Schafe, Schweine und Hithner in den Arbeitsbereich der Frauen fillt. Die Aus-
siedelung der Stille 1dflt sich schrittweise durchfiihren — z. B. beim Ersatz bau-
fillig gewordener Scheunen — so dafl keine besonderen Mchraufwendungen ent-
stehen. Wo die Errichtung neuzeitlicher Stallungen nicht so bald méglich ist, sollten
wenigstens Stallverbesserungen vorgenommen werden. Am dringlichsten sind Luf-
tungseinrichtungen (Dunstkamine), mehr Fenster, Erhohung des Stallraumes, Trenn-
wand zwischen Sommer- und Winterstall und vor allem die Anlage von undurch-
lissigen Hofdiingergruben und Mistwiirfen. Fiir Stallneubauten ist aus verschie-
denen Griinden die Riegelbauart mit Bretterverschalung der herkommlichen offenen
Blockkonstruktion vorzuziehen.

Ein solchermaflen aufgelockertes Dorf wird fiir Mensch und Tier angenchmer
zu bewohnen sein. Die Gassen werden nicht mehr durch Miststdcke versperrt und
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Links: Stimmungsbild ans einer Kiiche. Die rufligen Winde werden mit »Zeitungstapeten«
aufgebellt. Rechts: Auch in die Stube versucht man mit diesem Notbebelf etwas Helle zu bringen
und zugleich den Durchzug abzubalten. Zur Hanptmahblzeit sitzen 10 Esser am Tisch,
Unten: Eine Schlafkammer. In 5 mit Strobsicken gefiillten Betten ndchtigen 7 Personen.
En hant: La cuisine est encombrée, Pour donner quelque clarté aux parois enfumées, on colle,
en guise de tapisserie, de vieux journaux. A la table de famille s'aligneront dix personnes.
Ein bas: Une chambre a coucher, Dans les cing lits a paillasse, il faut trouver sept places!
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Oben: Vrin, wie es jetzt sich darstellt. Unten: Nach der Auskernung, mit den newen Bauern-
hifen im angrenzenden Wiesengelinde. Skizzen: Landwirtsch. Baunamt, Brugg.

Deux esquisses de I'Office de construction rurale a Brougg; en haut, Vrin tel qu’il est aujour-
d’hui; en bas, tel quw’on le voudrait plus tard, en multipliant les logis.

durch Unratstellen verschmutzt sein, Man wird sich besser bewegen konnen. Die
Gebdude erhalten mehr Sonne und auch die Feuersgefahr wird kleiner.

Unbedingt notig ist dann aber auch an den meisten Orten eine Zusammenlegung
der Giiter. Auf die unzihligen, iiberall versprengten Wiesen und Ackerlein muf}
dabei freilich verzichtet werden. Dafiir wird jeder Bauer ein paar grofle Stiicke
Matt- und Ackerland rund um seine Scheune herum gewinnen. Wer allerdings mit
solchen Zusammenlegungen schon zu tun hatte, weill, welche Schwierigkeiten thnen
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Der Hof Vrin-dado, 1940 abgebrannt, 1944 wieder aufgebant. Einfamilienhiuser mit Ausnabme
des Doppelbauses im Vordergrund, das jedoch ebenfalls fiir 2 grofe Familien geniigend Raum,
Licht und Luft und neuzeitliche Annebmlichkeiten bietet.

Vrin-dado, détruit par Pincendie de 1940, a été reconstruit en 1944, selon des principes qui
ménagent la tradition et Phygiéne.

entgegenstehen, Nicht nur, dafl jeder Bauer mit ganzer Seele an seinem Land-
zipfelchen hingt. Auch an jedem Stall haben z. B. in Vrin 4—6 Anteilhaber ein
Beniitzungsrecht. Was das heifit, fiinf von diesem halben Dutzend zum Verzicht
zu bewegen, 1aflt sich leicht vorstellen.

Und doch zeigen uns die Erfahrungen der Kriegsjahre, daR diese hartnickig ver-
strickten Hindernisse tiberwunden werden konnen, und daR bereits einzelne mutige
Anfinge in der vorgezeichneten Richtung gelungen sind. Kann der Bergbauer ver-
niinfriger wirtschaften und sicht er damit der Hinde Werk durch eine bessere
Lebensfihigkeit scines Gewerbes belchnt, dann wird auch die friihere Lebensfreude
in die Bergbevélkerung zuriickkehren. Darin erblicken wir das Endziel aller kiinftig
anzubahnenden Erncuerungsmafinahmen.

Dabei braucht uns um die Erhaltung der vélkischen Eigenart unserer Bergbauern,
um ihre Lebensformen und Sitten nicht bange zu werden, im Gegenteil. Je mehr es
uns gelingt, im Berggebiet die Lebensméglichkeiten von Grund auf zu verbessern,
desto weniger werden fremde Einfliisse mageblich auf das angestammte Kulturgut
des Bergvolkes einwirken.
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Alt Vrin, Eng zusammengebaute Stille und Wohnhduser, schlecht belichtet, obne Zufahrtsmég-
lichkeit; ans den Miststocken liuft die Giille in die Gasse (keine Jauchegruben!).

Un coin du vieux Vrin on le purin s'écoule dans la ruelle étroite, a proximité des habitations.

Wer aber glaubt, in falsch verstandener Heimatliebe die Erhaltung der urspriing-
lichen Zustinde im Bergdorf befiirworten zu miissen, tut zweifellos unrecht. Kein
verniinftiger Mensch wird dem gesunden Fortschritt im Wege stehen wollen. Aber
dieser Fortschritt stellt sich nicht von selbst ein; im Berggebiet zu allerletzt. Gerade
hier braucht es immer wieder den Einflufl von auflen, Wenn Bund und Kanton als
Arbeitgeber in kemmenden Notzeiten hier eingreifen wollen, werden sie ein Werk
von wahrhaft eidgenossischer Bedeutung vollbringen. Es wird auch ein Werk der
nationalen Gerechtigkeit sein, Wenn man sicht, wic die Stidte fiir ithre Einwohner
sorgen, wie sie thnen Wohnungen bauen und eine verniinftige Arbeit suchen, so darf
man sagen, dafl auch unsere Bergbauern einen Anspruch auf Hilfe haben. Nur daf},
im Gegensatz zu den Stidten, die Gemeinden in der Regel weder die Kraft noch
die Mittel haben, voranzugehen und damit die Bundeshilfe auszulosen. Hier miissen
die Eidgenossenschaft und die Kantone sich groflziigig zeigen; dann aber wird ein
Werk entstehen, das den Noten im Alpgebiet endlich von Grund auf hilft, ein
Werk der Wirtschaft ebensogut als der Kultur, an dem Heimatschutz und Technik
Hand in Hand arbeiten kénnen und miissen. H. Schiipbach.

o
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Dic »Rationalisierung« halt Einzug: newer Stall in Riegelkonstruktion (50 % Holzersparnis

gegeniiber dem Blockbau. Holzarme Gegend), Eine der ersten Giillengruben des Dorfes. Der

landwirtschaftliche Techniker ist hocherfreut, der Heimatschiitzler mochte den Bau noch etwas
schoner und bodenstindiger wiinschen, Zusammenarbeit tut not,

Cettc nouvelle grange mérite réflexion, Ses avantages techniques sont indiscutables; en com-
paraison du mode accoutumé, elle réalise une économie de 5o % sur les bois de charpente; devant
Pécurie, une fosse de ciment recueille le purin. L’on ne saurait toutefois s’en déclarer satisfait;
la tuile importée a remplacé le bean schiste des toitures. C’est une boite; il faut trouver mienx.

Faut-il transformer les villages alpestres
et comments

Il n’est pas de citadin qui, au sortir de la ville, ne sente affluer en lui I'enthousiasme
a la vue « pittoresque » du village alpin., L’enchevétrement des maisons avec les
greniers, les granges, les étables, exerce sur lui I'indéniable attraic de la simplicité
patriarcale. 1| admire ’humble existence dont se contente le montagnard, il s’étonne
de sa fidélité persévérante envers un dur labeur.

109



Errienertes Haus. Durch Beratung konnte die schon geschnitzte Straflenfront erhalten bleiben;
newe Fenster auf der Westseite.

Unre beureuse restauration. La facade n’a pas été touchée, mais, sur la ruelle, on a pratiqué
pour le soleil de larges onvertures.

Plusicurs s’en tiennent la. D’autres iront pourtant jusqu’a se demander s'il est
possible de lui porter secours, d’alléger son fardeau. Et quelques bonnes idées de
germer qui achoppent bientdt au comment de la réalité. Car, autant le dire tout de
suite, les hotels, les tea-room, les monte-pente, les aumdnes d’argent ou de vieux
habits ne feront rien a l'affaire. Les enfants des Alpes sont des paysans qui vivent
et doivent vivre de leurs champs, de leurs foréts, comme les paysans de plaine.
S’il est un moyen d’alléger leur sort, ce ne peut donc étre qu’en améliorant les con-
diticns économiques du village, en chacun de ses organes.

Or, a y regarder de plus pres, on découvrira bientét que ces organes sont fort
rudimentaires: P'outillage, les ustensiles sont arriérés; le terroir est divisé, au hasard
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Neusiedlung fiir Vrin (Vorschlag Landwirtsch, Banamt, Brugg). Haus und Stall getrennt, ranm-
sparende Grundrisse. Auch hier konnte eine Zusammenarbeit mit dem Heimatschutz vielleicht
nach erfreunlichere Losungen zeitigen.

Une demeunre future a Vrin, telle que Pentrevoit POffice de construction rurale, Si le plan
général parait excellent, unc liaison meilleure avec lesthétique s’impose néanmoins,

des héritages, en d’inqinis parchets, les chemins sont mauvais, les étables basses, insuf-
fisamment éclairées et aérées. Si pittoresques qu’elles soient, les demeures ne sont pas
saines et toujours incommodes. De plus I'endettement régne sur la population a
I’état endémique. En sorte que celui qui a la volonté déterminée de lui rendre service
doit commencer par y voir clair et, tel un médecin, trouver remeéde A tous les cas.

Cette vérité est connue depuis longtemps d’ailleurs, Les prescriptions fédérales sur
les occasions de travail apres la guerre, ainsi que sur la rénovation des villages
alpestres, fit naitre le projet de choisir 'un d’eux a titre de démonstration et d’essai.
Quant a la méthode, elle devait consister 2 Axer jusque dans le détail les moyens
pratiques d’amélioration.
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Ce premier travail a été commencé en été 1944 par M. H. Schiipbach, a la requéte
directe du Secrétariat général d’agronomie technique dont le siége est a Brougg.
Vrin fut le lieu ol se devait entreprendre I’enquéte, D’entente avec I'Union suisse
des Paysans et la Ligue du Patrimoine National, la section grisonne du Heimatschutz
chargea I'architecte J.-U. Konz, de Guarda, de diriger Iétude esthétique. Cette col-
laboration s'est avérée féconde; le présent article entend marquer ici ses résultats
techniques.

On la dit déja, la population de Vrin est composée de paysans qui ne sont
riches que d’enfants, et dont le cheptel se compose de six a sept tétes de bétail en
moyenne. Pour cultiver leurs quarante a cinquante maigres champs, ils n’ont qu'un
cutillage primitif. Seule entre toutes les communes de la vallée, celle de Vrin n’a pu
jusqu’ici se munir d’hydrants ni de courant électrique.

En dépit de sa prospérité passée, les maisons présentent un état déplorable. Elles
comportent une cuisine enfumée, une grande chambre avec un poéle de pierre, une
ou deux chambres supplémentaires. Parents et enfants s’y empilent comme ils
peuvent. Plusicurs batisses se divisent en deux logis séparés par la ligne de falte; il
arrive fréquemment qu’un méme toit héberge quinze a vingt personnes. Si encore
les chambres a coucher étaient spacieuses! Elles sont au contraires étroites, contiennent
de quatre a six lits ot dort souvent le double de monde. Les fenétres minuscules
préservent du froid, mais au détriment de l'air pur; on imagine ce que devient
'hygiéne.

Transformer les maisons doubles, agrandir les fenétres, est une tiche relativement
aisée et qui n’attente pas, dans la plupart des cas, a P'aspect des fagades décorées.
Quant a la construction des batiments qui devront s’élever A la périphérie, il convient
a la fois de les rendre pratiques et de les assimiler aux proportions comme au style
des anciennes; il convient encore d’en calculer le prix.

A leur tour, les étables, les granges devront étre passées au crible. Il est facile de
loger le gros bétail en dehors des maisons d’habitation, afin d’y conduire les rayons
solaires que retiennent les ruelles empestées.

Le plus gros probléme reste assurément celui de I'indivision des biens. Quatre a
six ayants droit se partagent la moindre étable, chaque demeure a 'avenant, Livrés
a eux-mémes, les habitants ne parviendraient pas a trouver de solution. En revanche,
aidés par I'Etat, par la Confédération, ils ne demandent pas mieux que de sortir
d’une situation oppressante.

Cela n’est certes pas impossible, Durant la guerre, le peuple suisse a vu bien pis;
ses autorités I'ont pourtant tiré de situations plus compliquées. Quand il s’agit de
rendre aux montagnards une prospérité qui revient au centuple a la Nation, il n’est
pas permis de lésiner.
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